MAGNA-TIP® BITS - MAGNA-TIP BIT #440-1, SD=PHILLIPS #1

State-Of-The-Art Bits For The Gun Shop or Workshop

With Brownells MAGNA-TIP screwdriver, it is now possible for the gunsmith and
firearms hobbyist to have a close fit in most any gun screw he will encounter -
and darn near everything around the house and garage too.DESIGN OF
BITSThe TRUE hollow-ground bit transmits all the energy of twist (torque) evenly
and smoothly, up the shank of the bit. Not only does hollow grinding permit this
power transfer, it also gives complete metal-to-metal contact between the tip of
the bit and the entire screw slot. Thus, maximum power can be exerted as in a
finely tapered gun spring.So-called "hollow-ground" screwdrivers which have
been dubbed off square, result in all torque pressures concentrating at the square
edge of the grind along the tip. As every gunsmith knows, such a flaw in a spring
results in breakage! Standard, straight-tapered screwdrivers deliver all torque
pressures to the fine edge of the screw slot. PLUS, being tapered, the laws of
simple physics force the bit OUT of the slot.The complete sets include eleven bits
for slotted screws, #1, #2 and #3 Phillips bits, plus ten hex bits for socket head
screws.PERFECT FITYou can get even more versatility, and an absolutely
perfect bit-to-screw-slot fit by buying extra bits and grinding them to an exact fit
using the special Shaping Stone shown on this page.MATERIALS USEDThe bits
used in the Brownells MAGNA-TIP screwdrivers are manufactured expressly for
heavy industry. They are used in high-speed, production, impact-power drivers
for setting screws in mass production applications. They HAVE to be built with
the right combination of hardness and durability to give maximum strength and
wear!

Attributes

Name: MAGNA-TIP BIT #440-1, SD=PHILLIPS #1
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080440100

Mfr. No.: D1221XX

Bit Number: 440-1

Blade Diameter: -

Blade Thickness: .168
Handle: -

Style: Phillips

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806008793

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MAGNATIP® BITS
BROWNELLS MAGNATIP BIT #4401

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die MAGNATIP® BITS von Brownells entschieden hast. Diese Bits sind speziell fur
den Einsatz in der Waffen und Maschinenbauindustrie konzipiert. Um sicherzustellen, dass du die besten Ergebnisse
erzielst und sicher mit diesen Produkten umgehst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife vor der Verwendung der MAGNATIP BITS, ob sie unbeschéadigt sind.

Verwende die Bits nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und frei von Gefahren, um Unfélle zu verhindern.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (z.B. Schutzbrille, Handschuhe), um dich zu schitzen.
Bewabhre die Bits auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der Schraubendreher richtig auf die Schraube aufgesetzt ist, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

* Ube gleichmaRigen Druck aus, um ein Uberdrehen der Schraube und ein Brechen des Bits zu vermeiden.

® Verwende die Bits nicht mit GbermaRiger Kraft oder in einer Weise, die die Bits beschadigen kdnnte.

® Bei der Verwendung von elektrischen Schraubendrehern, stelle sicher, dass der Drehmoment korrekt
eingestellt ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Stelle sicher, dass der Bit fur die jeweilige Schraube geeignet ist (z.B. Phillips #1 fur die MAGNATIP BIT
#4401).

® Setze den Bit vorsichtig in den Schraubenschlitz ein und drehe ihn im Uhrzeigersinn, um die Schraube
festzuziehen.

® Um die Schraube zu l6sen, drehe den Bit gegen den Uhrzeigersinn.

® Bei Bedarf kannst du zusatzliche Bits kaufen und diese mit dem speziellen Formstein anpassen, um eine
perfekte Passform zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr verwendbare Bits gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achte darauf, dass du die Bits sicher verpackst, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten wende dich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der
EU. Uberpriife regelmaRig die Sicherheitsupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien sorgst du fiir eine sichere und effektive Nutzung der MAGNATIP®
BITS von Brownells. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei deinen Projekten!



MAGNATIP® BITS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAGNATIP® BITS MAGNATIP BIT #4401, SD=PHILLIPS #1. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the bits for any signs of damage before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, during use.
Follow all local regulations and guidelines related to tool safety and handling.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the MAGNATIP bits on screws that are rusted, stripped, or otherwise damaged.
Avoid applying excessive force that may cause the bit to slip or break.

Ensure the screwdriver is securely fitted to the bit before use to prevent slippage.

When using the bits, maintain a firm grip on the screwdriver to ensure control and stability.
Store the bits in a dry and secure location to prevent damage and ensure longevity.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit:

® Choose the appropriate MAGNATIP bit that matches the screw type you are working with.
® Ensure the bit is clean and free from debris.

2. Attaching the Bit:

® |nsert the bit securely into the MAGNATIP screwdriver.
® Ensure that the bit is fully seated in the screwdriver to prevent slippage during use.

3. Using the Screwdriver:

® Position the bit into the screw slot.

* Apply steady pressure while turning the screwdriver in the direction required (clockwise to tighten,
counterclockwise to loosen).

® Avoid using the screwdriver at awkward angles that may lead to loss of control.

4. After Use:

® Remove the bit from the screwdriver and clean it to remove any debris.
® Store the bits in their designated case or holder to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the MAGNATIP bits in accordance with local regulations.

® Do not dispose of bits in regular household waste if they are damaged or broken; check local guidelines for
hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or your local distributor.
Ensure you have the product details ready for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MAGNATIP® BITS.
Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
MAGNATIP® BITS BROWNELLS MAGNATIP BIT #4401

Introduccion

Gracias por elegir los destornilladores MAGNATIP de Brownells. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
ajuste preciso en tornillos de armas y otros usos en el hogar. La seguridad es nuestra prioridad, y esta guia
proporciona informacion importante sobre el uso seguro y responsable de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el destornillador en un entorno seguro y adecuado.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles desechos o fragmentos.
Mantén el destornillador fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el destornillador antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Utiliza el destornillador inicamente para su propésito previsto. No lo uses para tareas para las
que no ha sido disefiado.

® Ajuste de Puntas: Asegurate de que la punta del destornillador esté correctamente ajustada al tornillo antes
de aplicar fuerza.

* Evita la Fuerza Excesiva: No apliques mas torque del necesario, ya que esto puede dafiar tanto el
destornillador como el tornillo.

® Uso de Puntas Adicionales: Si decides usar puntas adicionales, asegurate de que sean compatibles con el
destornillador MAGNATIP.

* Almacenamiento: Guarda el destornillador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar
dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccién de la Punta: Escoge la punta adecuada para el tornillo que vas a trabajar.
Colocacion de la Punta: Inserta la punta en el destornillador asegurandote de que esté bien ajustada.
3. Ajuste del Tornillo:
® Coloca la punta en la ranura del tornillo.
® Aplica presion suave y gira en sentido horario para apretar o en sentido antihorario para aflojar.
4. Verificacion: Después de ajustar, verifica que el tornillo esté seguro y que no haya dafios visibles en la punta
o el tornillo.

n

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando el destornillador ya no sea necesario, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales metalicos.
® Sj el destornillador esta dafiado o desgastado, considera reciclar los materiales en lugar de desecharlos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de este producto, busca un punto de contacto en la
Unidn Europea que pueda proporcionarte la asistencia necesaria.

Conclusién

El uso seguro y responsable de los destornilladores MAGNATIP de Brownells es fundamental para garantizar tu
seguridad y la de quienes te rodean. Sigue estas directrices de seguridad y disfruta del rendimiento excepcional de
tu destornillador.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation des Embouts
MAGNATIP® BITS BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi les embouts MAGNATIP® BROWNELLS. Ce guide a pour but de vous fournir des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser les embouts.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le tournevis MAGNATIP est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Ne pas utiliser les embouts sur des vis qui ne sont pas compatibles, car cela peut entrainer des dommages.
Gardez les embouts hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

Inspectez régulierement les embouts pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

En cas de doute sur I'utilisation appropriée, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours les embouts avec un tournevis compatible.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation, car cela peut endommager les embouts ou les vis.
Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures causées par des éclats ou des débris.

Ne pas utiliser les embouts dans des environnements humides ou mouillés pour éviter les risques
d'électrocution ou de corrosion.

® Ne pas forcer le tournevis si I'embout ne s'insére pas correctement dans la fente de la vis.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Choisissez I'embout approprié : Sélectionnez un embout qui correspond a la taille et au type de vis que
vous allez utiliser.

2. Fixez I'embout au tournevis : Insérez I'embout dans le porteembout du tournevis jusqu'a ce qu'il soit bien en
place.

3. Positionnez le tournevis : Alignez I'embout avec la fente de la vis.

4. Appliquez une pression : Appuyez fermement sur le tournevis tout en tournant dans le sens des aiguilles
d'une montre pour visser ou dans le sens inverse pour dévisser.

5. Retirez I'embout aprés utilisation : Une fois le travail terminé, retirez I'embout du tournevis et rangezle dans
un endroit sQr.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les embouts a la poubelle ordinaire.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques et des outils.
® Siles embouts sont usés ou endommagés, envisagez de les recycler dans un centre approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Brownells ou consulter leur site web pour plus d'informations.

Veuillez suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des embouts
MAGNATIP® BROWNELLS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Cacciaviti
MAGNATIP® di Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto i cacciaviti MAGNATIP® di Brownells. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e
garantire la massima efficienza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i cacciaviti solo per il loro scopo previsto, ovvero per l'inserimento e il rimozione di viti.
® Controlla sempre il cacciavite per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare un cacciavite

danneggiato.

® Tieni i cacciaviti lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il cacciavite in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di scosse elettriche o di corrosione.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre la punta giusta per il tipo di vite che stai trattando. L'uso di una punta errata puo danneggiare
la vite e il cacciavite.

Non applicare troppa forza durante l'uso per evitare di danneggiare la vite o il cacciavite stesso.

Quando si utilizza il cacciavite, assicurati di avere una buona presa e di lavorare in una posizione stabile.
Evita di utilizzare il cacciavite come leva o martello. Utilizzalo solo come strumento di avvitamento.

Non lasciare il cacciavite incustodito mentre € in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Scelta della Punta

® Scegli la punta appropriata per il tipo di vite (es. Phillips #1, #2, #3).
® Assicurati che la punta sia pulita e priva di detriti.

Preparazione della Vite

® Controlla che la vite sia in buone condizioni e che non sia arrugginita o danneggiata.
® Posiziona la vite nel foro corretto per I'avvitamento.

Utilizzo del Cacciavite
® [nserisci la punta del cacciavite nella fessura della vite.

® Ruota il cacciavite in senso orario per avvitare e in senso antiorario per svitare.
® Applica una pressione costante e controllata mentre ruoti il cacciavite.

Manutenzione

® Pulisci la punta del cacciavite dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
® Conserva i cacciaviti in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce diretta del sole e da umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire i cacciaviti con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento degli

strumenti metallici.

® Considera la possibilita di riciclare i cacciaviti se non sono piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consulta il sito web del produttore o contatta il servizio
clienti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro dei cacciaviti MAGNATIP® di
Brownells. La tua sicurezza € la nostra priorita, e il rispetto di queste linee guida ti aiutera a evitare incidenti e a
prolungare la vita del tuo strumento.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkretaka MAGNATIP®
BITS BROWNELLS MAGNATIP BIT #4401

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkretaka MAGNATIP® od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢
sobie oraz innym bezpieczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu dokladnie przeczytaj instrukcje.

Uzywaj wkretaka tylko do zamierzonych zastosowan.

Przechowuj wkretaki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wkretaka. Uszkodzone lub zuzyte bity nalezy natychmiast wymienic.

Unikaj pracy w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zminimalizowa¢ ryzyko poslizgu lub uszkodzenia
sprzetu.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze wkretak jest odpowiednio dopasowany do Sruby, aby unikng¢ uszkodzenia zaréwno bitu, jak i
Sruby.

* Nie wywieraj nadmiernej sity na wkretak, aby zapobiec ztamaniu bita.

® Nie uzywaj wkretaka do innych celow, takich jak podwazanie czy uderzanie.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy w poblizu krawedzi lub w miejscach, gdzie moga wystgpi¢ niebezpieczne
substancje.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Bitu: Wybierz odpowiedni bit do Sruby. Upewnij sig, ze bit jest w dobrym stanie.
2. Montaz Bitu: Wi6z bit do wkretaka, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzony.
3. Uzycie Wkretaka:
® Umiesc¢ bit w szczelinie Sruby.
® Obracaj wkretak w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, aby wkreci¢ srube, lub w
przeciwnym kierunku, aby ja wykrecic.
® Stosuj réwnomierny nacisk, aby unikngé uszkodzenia bita lub $ruby.
4. Czyszczenie: Po zakonczeniu pracy oczys¢ wkretak z kurzu i resztek materiatow.

Instrukcje Utylizacji
® W przypadku uszkodzenia lub zuzycia, wkretak nalezy zutylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi odpadow elektronicznych.
® Bity nie nadajace sie do dalszego uzytku powinny by¢ umieszczane w pojemniku na odpady metalowe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wkretaka, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych instrukcji, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem wkretaka
MAGNATIP® BITS BROWNELLS MAGNATIP BIT #4401.



MAGNATIP® BITS BROWNELLS MAGNATIP BIT #4401
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGNATIP® BITS BROWNELLS MAGNATIP BIT #4401 kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Valta kayttoa, jos tuote on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Valta altistumista kosteudelle ja aarimmaisille lampdatiloille.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta ainoastaan suositeltuja tytkaluja ja laitteita, kun kaytat MAGNATIP®bittisarjaa.
Varmista, ettd bittikarki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta likaa voimaa, silla se voi vahingoittaa seké bittikarkea etta ruuvia.

Valta kivien tai metalliesineiden kayttd4a, jotka voivat aiheuttaa vahinkoa.

Kayta bittia vain sen suunnitellussa kayttdtarkoituksessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta tydalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Bittikarjen valinta: Valitse oikea bittikarki ruuvin mukaan (esim. #1, #2 tai #3 Phillips).
3. Asennus:
® Kiinnita bittikarki ruuvinvaantimeen tai muuhun tyékaluun.
® Varmista, ettd bittikarki on tiukasti paikallaan.
4. Kaytto:
® Aseta bittikarki ruuvin uran kohdalle.
® K&anna tybkalua hitaasti ja tasaisesti.
® Valta akillisia liikkeitd, jotka voivat aiheuttaa vammoja tai vaurioita.
5. Puhdistus: Puhdista bittikarjet kayton jalkeen kuivalla liinalla ja sailyta ne kuivassa paikassa.

N

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt bitit paikallisten sdantbjen ja maéraysten mukaan.

* Ala heita bitteja tavalliseen sekajétteeseen, jos ne ovat vahingoittuneita tai kuluneita.
® Tarkista paikalliset ohjeet turvallisesta jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteytta.

Huomautuksia

® Muista tarkistaa sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.
® |Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit MAGNATIP® BITS BROWNELLS MAGNATIP BIT #4401! Kayta tuotetta turvallisesti ja
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MAGNATIP® BITS
BROWNELLS MAGNATIP BIT #4401

Introduktion

Tack for att du valt MAGNATIP® BITS BROWNELLS MAGNATIP BIT #4401. Dessa skruvmejslar ar utformade for
att ge en perfekt passform och effektiv kraftoverforing vid anvandning. For att sdkerstalla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid ratt bit for den specifika skruven for att undvika skador pa bade bit och skruv.
Undvik att anvanda skruvmejseln pa skruvar som ar for harda eller for slitna.

Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6égonen mot eventuellt skrap eller fragment.

Hall handerna borta fran skruven under anvandning for att forhindra skador.

Anvand inte produkten om du &r trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

Valj ratt bit for skruven du ska arbeta med.

Séatt in biten i skruvmejselns handtag och se till att den sitter ordentligt.

Placera skruvmejseln i skruven och applicera ett jaAmnt tryck.

Vrid skruvmejseln medurs for att skruva i skruven och moturs fér att skruva ur den.

Kontrollera att skruven ar ordentligt atdragen men undvik att 6verdriva for att forhindra skador pa skruven eller
materialet.

aprpLdRE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.

® Slang inte produkten i hushallsavfall.

® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av elektriska och
elektroniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information om sédkerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren
dar du kopte produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani MAGNATIP® BITS
BROWNELLS MAGNATIP BIT #4401

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MAGNATIP® BITS od spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen pro zajisténi
pfesného uchyceni Sroubl a je uréen pro Siroké spektrum aplikaci. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a bezpecné
pouzivani produktu, sepsali jsme nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze pouzivate bit, ktery je urCen pro konkrétni typ Sroubu.

Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili o¢i pfed moznymi Glomky.

Nikdy nepouzivejte bit, ktery je opotfebovany nebo poskozeny.

PTi praci s elektrickymi nastroji dodrZujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouzivani.

Nepouzivejte bit na Srouby, které jsou pfriliS utazené nebo zrezivélé, abyste pfedesli zliomeni bitu.
Vzdy pracujte na stabilnim a bezpe€¢ném povrchu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred zaCatkem prace se ujistéte, Zze mate spravny bit pro dany typ Sroubu.

Vlozte bit do Sroubovéku a ujistéte se, ze je bezpec€né zajisteén.

PTi Sroubovani drzte Sroubovak pevné a otaCejte jim rovnomérné, abyste pfedesli posSkozeni Sroubu nebo bitu.
Pokud narazite na odpor, zastavte a zkontrolujte, zda je Sroub spravné umistén a zda neni poskozen.

Po dokonceni prace odlozte bit na bezpecné misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® Bity a Sroubovaky MAGNATIP® by mély byt likvidovany podle mistnich pfedpisti o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® ZvaZzte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. V8echny produkty musi mit kontakt v ramci EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MAGNATIP® BITS BROWNELLS MAGNATIP
BIT #4401. Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a vyuzivate nas produkt.



